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«Якщо Саса-тян не хоче, то, може, Ґаріон-тян приєднається?»


Старша сестричка старшої сестрички, як на зло, кидає запрошення суперниці!?


«Ньо-о, я знаю, що в цьому циклі Наофумі мене відкине, тож я вже змирилася, ньо-о»

«Супернице! Тобі теж час відмовитися від Батька!»

«Я ж кажу, що вже змирилася, а ти мені кажеш змиритися...»

«Це стратегія суперниці! Вона точно хоче викликати в Батька співчуття і спокусити його!»

«Наофумі, який сказав, що любить Ґаріон, говорив: "Якщо я з іншого циклу не проти, не завдає клопоту, а Ґаріон-тян не лізе зі своїми залицяннями, то хай буде". Але я клянуся, що віддала душевну цноту того Наофумі!»


Кх... Як рішуче вона це сказала!

Отже, суперниця!


«Тож, Наофумі, якщо не хочеш — Ґаріон не чіплятиметься. Це клятва Ґаріон»

«Ґаріон-тян подорослішала, переживши цикли»

«О-о?»

«Садіно, ти теж не залицяйся»

«А от Герой Спис, схоже, зовсім не змінився...»

«Заткнися, Пандо! Якщо вже на те пішло, то все через те, що ти не забрала цноту Батька раніше за суперницю!»

«Ну що ж мені з цим поробити. Я тут нічого не вдію»


Панда чухає живіт.

Останнім часом Панда часто чухає живіт.


«І взагалі, Пандо! Чому ти така сором'язлива з Батьком?! Ти ж найманка, не можеш бути цнотливою! Поводься легковажніше!»

«Га?»

«О-о?»


Тут Батько й старша сестричка старшої сестрички озвалися.


«Який невихований тип цей Герой Спис. Ну, я розумію, що серед жінок-найманок, як я, такі трапляються, але ж»

«Е-ем...»


Батько ніби хоче щось сказати, але мовчить.


«Герою Спис. Панда, якщо не було втрат, у кожному циклі цнотлива»


Що-о?!

Ця Панда, попри те що найманка, цнотлива?!


«Хіба вона не бувала найманка, яка знає всі постельні прийоми?»

«Гарячі наклепи на найманців»

«Цікаво, ким Мотоясу-кун уявляє Ласу-сан»

«Батько — павич-звіролюд із широкими зв'язками в торгівлі, любить дітей, дід — майстер бойових мистецтв і володіє кі, перше кохання — найманець, батько тигра-чоловіка. Рідний дім —»

«Ти що, вивідав про мене все до найменших дрібниць?! І при цьому не знаєш такого?»


Панда різко схопилася й люто глянула на мене.

Що таке?

Я лише відповів на питання Батька.


«Звісно, я не підглядала й не підслуховувала ночі Наофумі, ньо-о»

«Батьку, чи не хочете з'їздити в рідний дім Панди?»

«Чому ти запрошуєш у такій розмові?»

«Дайте вже спокій!»

«О-о, чудово. А яке ж то місце — батьківщина Саси-тян?»

«Глухе село в засніжених горах, де повно панд»


Саме так воно і є.


«Звучить як місце, де можна помріяти й повеселитися»

«Не смійте приїжджати!»

«Це потім, ньо-о. Просто Герой Спис уявляв Панду як легковажну самицю, ньо-о»

«Ну... у світі багато дивного. Садіно теж такою була»

«О-о, Наофумі-тян здивувався, так? Думав, старша сестричка розпусна?»


Батько тихенько відвернув обличчя.


«Розпусна чи ні — радше розпусна, якщо подумати, що було далі»

«Радше дивно, що вона втрималася»

«О-о, але ж старша сестричка вирішила зустрічатися лише з тим, хто добре п'є»

«Ну навіщо вдавати з себе милу...»

«Схоже, випустили справжнього звіра. Ну... мені байдуже, і в біографії не соромно, що я зустрічалася з Героєм Щита»


Посада Батька має велику вагу.

До речі, поруч із нами Еклер уже звалилася п'яна.


«Чекаю не дочекаюся веселої бенкетної ночі з Імією-тян»

«Зітхання...»


Старша сестричка старшої сестрички з дівочим обличчям — це було вражаюче.


«Добре, що Рена й Іцукі тут немає»


Певно, Рен із Блек Тандером весело проводить ніч за нарадами, а Іцукі з Ліскою розважається.

Трохи турбує, що Фреон-тян у цьому циклі трохи самотня.

Це явище Луни без Кіля.

Треба найближчим часом познайомити її з кимось для ігор.


«До речі, Батько з першого світу казав, що Могра нагадує йому старшу сестричку в дитинстві, і що це мило»

«Імію-тян? Справді, Садіно?»

«О-о?»

«Старша сестричка Імія справді схожа характером на ту, коли Рафу зміг її захистити. Але з умовою, що це стосується Наофумі, ньо-о»

«А-а... Імія-тян же втратила родину на власних очах...»


Старша сестричка теж втратила батьків і жителів села через Хвилю.

Те, що їхні долі схожі, — безсумнівно.


«То якби Рафталія-тян була живою, вона була б схожа на Імію-тян»


Старша сестричка старшої сестрички промовила це, наче згадуючи спогади.


«Ньо-о»


Суперниця кивнула.

Батько, почувши розповідь старшої сестрички, усміхнувся, взяв її за руку, і вони разом засміялися.

А от суперниця чомусь посміювалася — це було вражаюче.

Такою була та ніч.


За деякий час Коу вже часто бігав селом і грався зі Слоном.

Одного разу Батько й Могра були разом, і до них підійшов Коу.

Слон, схоже, прийшов у село на перерву під час допомоги з відбудовою сусіднього міста.


«Іміє!»

«Т-так?»


Могра обернулася на поклик.

Коу глянув на Батька, проковтнув слину, а тоді повернувся до Могра й низько вклонився.


«Іміє, вибач за той випадок. Коу багато чого навчився від Елмеро та всіх. Я зрозумів, чому Іватані розлютився. Тому хоча я тоді й вибачився, то було не справжнє вибачення, тож я прийшов вибачитися по-справжньому»

«Т-так?»

«Ти пробачиш?»

«Так... Не переймайся»

«От і добре! Дякую! Іватані, я більше не боюся! Я зрозумів, що так не можна»

«Добре, що ти розумієш. Молодець, що навчився»


О-о... Коу так виріс.

Те, що він називає Слона на ім'я, означає, що він навчився цього від Слона.

Тоді Коу теж виріс доброю дитиною, яка доправила загублене дитинча звіролюда.

Коу, який тремтів від догани Батька, більше немає.

Яка ж світла картина. Недарма Слон — найкращий слон.


«То, Коу, ми з Елмеро співатимемо пісні всі разом, тож побачимося пізніше!»


Коу вибачився перед Могра, сміливо розповів Батькові про те, чого навчився, і побіг до Слона.


«Ґаріон-тян»

«Ньо-он. Кликав?»


На поклик Батька суперниця прилетіла.


«Коу вибачився переді мною та Імією-тян і повернувся до свого колишнього бадьорого стану. Тобі щось про це відомо?»

«Ньо-о. У циклі, де Герой Спис став розвалиною через шок від яндере, Наофумі відчитав Коу, а той зустрів Елмеро й отямився — Ґаріон це пам'ятає, ньо-о. Тож я познайомила їх заради Коу»


Кх... Прикро, але те, що суперниця допомогла Коу вибратися з того стану, — факт.

Треба це чесно визнати.

І водночас Слон — справді найкращий слон. Треба якось віддячити йому більше.

Схоже, він має симпатію до Батька — може, можна якось владнати?

Старша сестричка старшої сестрички, здається, щось знає, тож розпитаю її наступного разу.

Щойно я так подумав, добрий Батько з моїх спогадів у голові ніби благає: «Припини!» — але це, певно, просто моя уява.


«Коу-сан прийшов вибачатися перед Імією-сан... А те, що він не вибачився за замах на моє волосся, — це як розуміти? Наофумі-сан»


Іцукі, користуючись нагодою, заявляє про себе.

Чесно кажучи, немає жодної потреби зважати на волосся Іцукі.


«У випадку Іцукі причина, мабуть, у його звичному гострому язику? Іцукі теж чомусь боявся, коли я його сварив»


Батько й тут завдає контрудару Іцукі, який псує атмосферу.


«Не можу з цим погодитися»

«Іцукі просто дісталося за компанію, хіба ні? Якщо більше не робитимеш — і добре»

«Ну, це так... Га?»


Поки ми так перемовлялися, почувся хоровий спів філоріялів під керівництвом Слона.

Фреон-тян теж, схоже, приєдналася.


«У... а-а-а... а-а-а-а-а»


Щойно цей спів долинув, Іцукі почав стогнати з блаженним виразом обличчя.


«Іцукі? Ти в порядку?»


Коли Батько схопив його за плечі й потрусив, Іцукі отямився й приклав руку до вуха.


«Не може бути!? Чому...»


Іцукі зблід і глянув у бік звуку, а Рен, який був поруч, став поряд із ним і теж подивився туди.

До речі, Рен, немов дріб'язковий опір, перетворив меча на дерев'яну палицю.

Гарна така палиця.

Я теж мав таку в дитинстві, коли будував таємну базу зі свинями.

Меч точно плаче. Я ніби чую його стогін.


«Фреон теж приєдналася до тих вправ зі співу. І Блек Тандер із нею... До речі, вони вдвох про щось домовлялися. Щойно вони співали пісню з таким жахливим темпом, що я ледь не почав мріяти в такт»


Останнім часом Рен та Іцукі ведуть дивні сутички.

Рен, у якого незрозуміло, добрі чи погані стосунки з Іцукі, стурбовано звертається до нього.


«Невже... після тренувань із вправ Елмеро-сан пісня-промивання мізків посилилася?!»

«Можливо. Вони, певно, не гребують жодними засобами, щоб розбудити нас»

«Хіба це не перебільшення?»

«Ні, це точно! Ходімо, Іцукі!»

«Так! Мотоясу-сан, це помста за те, що ви зробили зайве!»


БАМ! БАМ! — від раптового удару в спину я скривився від болю.

Схоже, мене вдарив Іцукі.


«Що ви раптом робите...»

«Меч-портал!»


З криком Рена вони з Іцукі зникли крізь портал.

Яке ж це дратівливе поєднання!


«Е-ем...?»


Могра роззирнулася навколо, а тоді схилила голову, ніби питаючи Батька.


«Певно, Герой Лука пішов покращувати навушники, а Герой Меча — на духовні тренування, ньо-о»

«Мабуть, так... Сподіваюся, вони не зникнуть безвісти. Навряд чи вони оберуть варіант убити Фреон-тян і Блек Тандера»

«Я нізащо не дозволю цього!»


Іцукі, цей хлопець, вцілив у моє найвразливіше місце!

Що це таке?!


«Ось і причина, яка все зіпсувала, ньо-о»

«Причина ж у тому, що Мотоясу-кун познайомив їх із Фреон-тян і Блек Тандером»

«Я лише хотів допомогти Фреон-тян і Блек Тандеру! Невже не зрозуміло?! Вони ж самотні!»

«Так-так, ньо-о»

«Добре було б, якби знайшовся хтось, хто міг би з ними гратися, окрім Рена та Іцукі»

«Я ще не до кінця перевірила, тож не знаю, але поки що не знайшла, ньо-о. Ні... для Фреон у мене є одна думка, тож зачекайте, ньо-о»


І ось так Рен та Іцукі на деякий час залишили село.


Навушники Іцукі посилилися й перетворилися на шолом.

Щоправда... шолом чомусь схожий на лисину.


«Іцукі, що це за шолом... чи радше перука-лисина? Вуха видно, тож зрозуміло, що це перука»


Батько, ледь стримуючи сміх, питає в Іцукі.


«Щоб не привертати уваги, я обрав концепцію "некрасиво"»

«Це вже не некрасиво, а радше смішно...»

«Я не можу прокинутися!»


До речі, Рен виглядає схоже.

І Рен, кажуть, зосередився на ковальстві в батька власника зброярні.

Кажуть, дядько Могра теж багато чого його навчив. У процесі він, схоже, створює різні несмачні обладунки.

Вони опираються до останнього.

Швидше б уже прокинулися у Філоріял-масці V3 — і все було б простіше!


«Я теж попереджаю Фреон-тян та інших. Мовляв, Рен та Іцукі проти, тож припиніть... Іцукі ж не хоче впасти в праведність, правда?»


Батько тепер теж застерігає Фреон-тян і Блек Тандера.

Фреон-тян каже, що вона просто щиро співає! Що вона хоче товаришів для здійснення справедливості, і Батькові важко її переконати.

Суперниця ніби щось замишляє, але я цього не дозволю!

На мою думку, Рен та Іцукі не завдають жодної шкоди, тож у чому проблема?

Хіба Рен та Іцукі, вивільнивши пригнічені почуття, не стали б щасливішими?


«Іцукі, а що таке "впасти в праведність"? Це як стати лиходійським босом?»

«Рен-сан, вам би не варто казати про інших! Тоді ви — той, хто впав у темряву!»


І ось так Рен та Іцукі, як завжди, вели свій комедійний дует.

Вони стають дедалі кумеднішими.

Рен та Іцукі з циклу, де вони зустріли Фреон-тян, були набагато простішими й легшими в спілкуванні.


Так чи інакше, ось так у селі зібралися відомі бійці Зелтбуля, зокрема й Слон.

Щоправда, через доручення від торговця монстрами, заради пожвавлення Зелтбуля, я теж мав виступати як Філоріял-маска, разом зі Слоном.

Старша сестричка старшої сестрички та Панда теж сказали, що можуть виступити за потреби, але Батько хвилювався, тож вони виступатимуть помірно.
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